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1. wyswietlacz cieklokrystaliczny
2. wylot fal ultradzwigkowych

3. wskaznik laserowy

4. wiacznik

5. pokrywa pojemnika na baterie
6. klawiatura sterujgca

@

1. LCD displej

2. zdroj ultrazvukovych vin
3. laserovy indikator

4. spina¢

5. vicko prostoru baterie

1.LCD Display

2. Ausgang der Ultraschallwellen
3. Laseranzeige

4. Schalter

5. Batteriedeckel

6. Bedienungstastatur

1. ecranul de cristal lichid (LDC)
2. iesirea undelor de ultrasunete
3. indicatorul de laser

4. intrerupatorul

1. XWAKOKPUCTANNMYECKU Ancnnei
2. BbIXO/] yNbTPa3BYKOBbIX BOMH

3. na3epHblit ykasatenb

4. Bblkniovarens

5. KpbllLKa OT oTceka Ans Garapeiku
6. knaBuaTypa ynpaenenus

UWAGA!

PROMIENIOWANIE &
LASEROWE

NIE KIEROWAC PROMIENIA LASERA

BEZPOSREDNIO W STRONE 0CZU
DLUGOSC FALI: 650nm MOC LASERA < 1mW

5. capacul casetei de baterii

< KLASA LASERA 2 PN-EN 60825-1:1994+A1+A2
6. butoanele de comandé

6. ovladaci tlacitka

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol wskazujacy na selektywne zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i i Zuzyte ia elekiryczne sq. i wtornymi

- nie wolno wyrzuca¢ ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz zawieraja substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska!
mmmm  Prosimy o aktywna pomoc w zasobami i i ochronie $ przez przekazanie zuzytego

urzadzenia do punktu sktadowania zuzytych urzadzen elektrycznych. Aby ¢ ilosé odpadow k jest ich ponowne uzycie,

recykling lub odzysk w innej formie

UMWELTSCHUTZ

Das Symbol verweist auf ein getrenntes Sammeln von und i (i 1. Die

i
Gerate sind Sekundarrohstoffe - sie diirfen nicht in die Abfallbehélter fiir Haushalte geworfen werden, da sie gesundheits- und umweltschadigende
Substanzen enthalten! Wir bitten um aktive Hilfe beim Umgang mit 1und dem indem die Geréte
zu einer Annahmestelle fiir solche elektrischen Geréte gebracht werden. Um die Menge der zu beseitigenden Abfélle zu begrenzen, ist ihr emeuter
Gebrauch, Recycling oder Wiedergewinnung in anderer Form notwendig.

OXPAHA OKPYXXAIOLUEV CPE[bI

[aHHblii cumBon i cbop it 3nekTp! il W aNeKTPOHHONM annapatypbl. /3HOLEHHbIe anekTpoycTpolicTBa
— BTOPUYHOE ChiPbe, B CBA3M C YeM 3anpeLlaeTes BbIGPACkIBaTh UX B KOP3UHbI C GbITOBLIMI OTXOaMM, MIOCKOMKY OHM COTIEPXAT BELLECTBa, ONacHbie
ANA 310pOBLSA M OKpYXatolLied cpefbl! Mol oBpatijaemcs k Bam ¢ npoceGoit 06 akTMBHO/ MOMOLLM B OTPACIH 3KOHOMHOTO UCTIONb30BaHHS MPUPOAHBIX
PECYPCOB 1 OXPaHbl OKpyXaloLLied Cpefbl NyTeM nepeayn YCTPOIACTBa B CO! Vi NYHKT XpaHeHWs annapaTypbi Takoro Tuna.

YroBb! orp: y 0TX0/108, WX BTOP! ynotpe6nexue, un apyrve dhopMe!
BO3BpaTa.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol je na nutnost sep: ého sbéru if Y ickych a zafizeni. O 4 elektricka zafizeni jsou

zdrojem druhotnych surovin - je zakézano vyhazovat je do nddob na komunaini odpad, jelikoz obsahuji latky nebezpecné lidskému zdravi a Zivotnimu
prostfedi! Prosime o aktivni pomoc pfi isporném hospodareni s pfirodnimi zdroji a ochrané Zivotniho prostfedi tim, Ze odevzdate pouZité zafizeni
do sbérného stiediska pouzitych elektrickych zafizeni. Aby se omezilo mnozstvi odpadu, je nevyhnutné jejich opétovné vyuZiti, recyklace nebo jina
forma regenerace.

PROTEJAREA MEDIULUI

Simbolul adunrii selective a utilajelor electrice si electronice. Utilajele electrice uzate sunt materie prima repetatd — este interzisa aruncarea lor la
gunoi, deoarece contin substante daunatoare sanétatii omenesti cat daunatoare mediuluil Va rugam deci s aveti o atitudine activé in ceace priveste
gospodarirea economica a resurselor naturale si protejarea mediului natural prin predarea utilajului uzat la punctul care se ocupa de asemenea utilaje
electrice uzate. Pentru a limita cantitatile deseurilor eliminate este necesara intrebuintatrea lor din nou , prin recyklind sau recuperarea fn alta forma.

Przeczyta¢ instrukcje
Bedienungsanleitung durchgelesen
MpounTaTth MHCTPYKLMIO

Prectet nvod k pouziti
Citesti instructunile

CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Dalmierz ultradzwigkowy jest urzadzeniem, ktéry za pomocq fal dzwigkowych, potrafi zmierzy¢ odlegtos¢ przedmiotéw od miernika.
Pomiar odbywa sie w prostej linii w zakresie od 0,91 m do 15 m. Wskaznik laserowy pozwala stwierdzi¢ doktadne miejsce, do ktérego jest
mierzona odlegtos¢. Dzieki wbudowanej pamigci trzech pomiaréw mozna wyliczy¢ powierzchnie i kubature pomieszczenia.

CHARAKTERISTIK DES GERATES

Der Ultraschall- Entfernungsmesser ist ein Gerat mit dem die Entfernung zwischen einem Objekt und dem Messgerat mittels Schallwel-
len gemessen werden kann. Die Messung der Entfernung erfolgt in einer geraden Linie in dem Bereich von 0,91 m bis 15 m. Mit dem
Laseranzeiger kann der Standort festgelegt werden zu dem die Entfernung gemessen wird. Durch den eingebauten Speicher von drei
Messungen kann die Flédche und das Volumen des Raumes berechnet werden.

DANE TECHNICZNE
TECHNISCHE DATEN
Parametr Jednostka miary Wartosé
Nr katalogowy 81782 P: MaReinhei GréRe
Zasigg pomiarowy [m] 091-15 Katalog- Nr. 81782
Dokfadno$¢ pomiaru [%] 05 ich [m] 091-15
Czestotliwos¢ pomiarowa [kHz] 40 Messgenauigkeit [%] 05
Te pracy [°C] 0-43 Messfreq [kHz] 40
Jednostka pomiarowa metry / stopy Betriebstemperatur [°C] 0-43
Wymiary urzadzenia [mm] 150 x 74 x 45 Messeinheit Meter / Ful
Waga (bez baterii) Tkgl 0,128 Gerateab! gen [mm] 150 x 74 x 45
Moc lasera [mW] <1 Gewicht (ohne Batterie) [kg] 0,128
Dhugoéc fali [nm] 650 Laserleistung [mW] <1
Klasa lasera 2 Wellenl&nge [nm] 650
Bateria zasilajaca 1x9V (6F22) L 2
OBSLUGA URZADZENIA Versorgungsbatterie 1x9V (6F22)
BEDIENUNGSANLEITUNG

Montaz i wymiana baterii (I1l)

Otworzy¢ pokrywe pojemnika na bateri¢ znajdujaca sie w dolnej, tylnej czesci urzadzenia wyja¢ wyczerpang baterig, na jej miejsce
wlozy¢ nowa, $wieza baterie. Zwraca¢ uwage na poprawna biegunowo$¢. Aby zapewni¢ poprawne i jak najdtuzsze dziatanie urzadzenia,
zaleca sie uzywac baterii alkalicznych markowych producentow.

W celu wydtuzenia zywotno$ci baterii, miemnik po okoto 35 sekundach przejdzie w stan czuwania. Aby ponownie wtaczy¢ miernik, nalezy
raz nacisna¢ przycisk ,MEASURE/ON".

Wiaczanie urzadzenia

Przetacznik z boku urzadzenia przetaczy¢ na pozycje ,NORMAL" w przypadku pomiaréw w zakresie do 10 m, lub na pozycje ,LD" w
przypadku pomiaréw w zakresie powyzej 10 m. Na wyswietlaczu cieklokrystalicznym przez okoto jedna sekunde za$wiecq sie wszystkie
elementy, po tym czasie zaswieci sig symbol ,0” oraz wybrana jednostka odlegtosci.

Pomiar odlegtosci (IV)

Dalmierz jako baze pomiarowa wykorzystuje tylng krawedz urzadzenia. Wskazany pomiar zawiera w sobie takze dtugo$¢ urzadzenia.
Zréwnac tylng krawedz urzadzenia z linig, od ktérej bedzie mierzona odlegtos¢. Nacisnaé raz przycisk ,MEASURE/ON", wiaczy sig
wskaznik laserowy pokazujacy punkt, do ktérego zostanie zmierzona odlegtos¢. Po zmierzeniu odlegtosci bedzie stychac krétki sygnat
dzwigkowy, a na wyswietlaczu ukaze si¢ zmierzona wartosc. Podczas pomiaru nie nalezy porusza¢ wskaznikiem, moze to zakldci¢
poprawny pomiar.

Wskaznika laserowego nie nalezy kierowa¢ w kierunku ludzi i zwierzat.

Nie wolno promienia laserowego kierowa¢ w strong oczu.

W przypadku, gdy na wy$wietlaczu ukaze si¢ napis ,Error” oznacza to, ze przekroczono zakres pomiarowy, lub pomiar nie mégt odby¢
sig z innych wzgledow.

Wskazéwki dotyczace poprawnego pomiaru odlegfosci

Niektore materialy np. zastony lub rolety moga pochtania¢ fale ultradzwiekowe. W przypadku pomiaréw w pomieszczeniach, nalezy
odstoni¢ okna i upewnic sig, ze sa dobrze zamkniete.

Jezeli w trakcie pomiaru pomiedzy miernikiem, a punktem, do ktérego mierzona jest odlegto$¢ wystepuja przeszkody, moze to zafal-
szowa¢ pomiar. W przypadku, gdy wynik wykonanego pomiaru nie jest pewny, nalezy wykonac kilka pomiaréw, w celu upewnienia sig
poprawnosci wyniku.

Jezeli powierzchnia, do ktorej jest wykonywany pomiar, nie jest ptaska i twarda lub pomiar odbywa sie w waskim korytarzu, wplynie to
na poprawno$¢ wyniku pomiaru.

W przypadku, gdy mierzony dystans wynosi powyzej 15 m. Nalezy wykona¢ kilka pomiaréw krétszych niz 15 m i zsumowac je.

Wprowadzanie pomiaréw do pamigci

Po dokonaniu pomiaru, kiedy zostat wy$wietiony wynik. Nalezy nacisna¢ przycisk ,STORE”, a nastepnie ,M1”, M2" lub ,M3" w celu
wybrania jednego z bankéw pamieci. Po zapisaniu wyniku na wy$wietlaczu zaswieci si¢ symbol wybranego banku pamigci. Aby zmieni¢
warto$¢ zapisang w danym banku pamieci nalezy wprowadzi¢ do niego nowa warto$¢, wg powyzszej procedury.

Nacisniecie i przytrzymanie przez okoto 3 sekundy przycisku ,ALL MEMORY CLEAR”" spowoduje wymazanie danych ze wszystkich
bankéw pamieci. Podobnie przestawnie wiacznika w pozycje ,OFF” kasuje zawarto$¢ pamieci.

Obliczanie powierzchni i kubatury

Po dokonaniu i wprowadzeniu do pamigci trzech wynikéw pomiaréw mozna obliczy¢ powierzchnie i kubature pomieszczenia. W celu
obliczenia powierzchni nalezy nacisna¢ przycisk ,AREA’, a nastepnie wcisna¢ dwa przyciski bankéw pamieci, z ktérych maja zostac
pobrane wyniki potrzebne do obliczen.

W przypadku obliczenia kubatury, nalezy nacisna¢ przycisk ,VOL". Miernik automatycznie pobierze dane ze wszystkich bankow pamieci,
policzy i wy$wietli kubature pomieszczenia.

Dodawanie i odejmowanie wynikéw pomiaréw

Miernik umozliwia dodawanie i odejmowanie wynikéw pomiaréw zapisanych w bankach pamigci. W celu dodania wynikéw zapisanych
w bankach pamieci (M1 i M2) nalezy najpierw raz wcisnaé przycisk ,ALL MEMORY CLEAR” w celu wykasowania aktualnego wskazania
miernika. Nastepnie naciskajac klawisze ,+", ,M1”, ,+", ,M2", ,+" spowoduje to dodanie wartoéci znajdujacych sie w bankach pamieci
M1iM2.

W przypadku odejmowania nalezy wcisna¢ sekwencje: ,+", ,M1”, =", M2, ,+" spowoduje to odjecie od wartosci M1 wartosci M2.

W celu wykasowania aktualnej zawarto$ci ekranu nalezy nacisnag przycisk ,ALL MEMORY CLEAR”.

Inne funkcje miernika

W celu podéwietlenia zawartosci ekranu nalezy nacisnag przycisk ,LIGHT".

W celu zmiany jednostek pomiarowych nalezy nacisna¢ przycisk ,FEET/METER" spowoduje zmiane jednostek pomiarowych z metréw
na stopy lub odwrotnie.
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Einbau und Austausch der Batterien (lll)

Batteriedeckel in dem hinteren Unterteil des Gerétes 6ffnen, die leere Batterie herausnehmen und eine neue Batterie einlegen. Auf
richtige Polaritat ist zu achten. Um die einwandfreie und lange Funktion des Gerates zu gewahrleisten, wird empfohlen, Alkalibatterien
der Markenhersteller zu verwenden.

Zur Verlangerung der Batterielebensdauer wird das Gerat nach einem Stillstand von 35 Sekunden automatisch ausgeschaltet. Um das
Gerat wiederholt einzuschalten, ist die Taste ,MEASURE/ON” zu driicken.

Einschaltung des Gerétes

Den Schalter an der Gerateseite in die Stellung ,NORMAL" umschalten, wenn der Messbereich unter 10 m liegt, oder in die Stellung ,LD”
bei den Messungen iiber 10 m. Auf der LCD Display werden wahrend einer Sekunde alle Daten angezeigt, dann wird das Symbol ,0”
und die gewahlte Entfernungseinheit erscheinen.

Entfernungsmessung (IV)

Die Messbasis bei dem Gerét ist die hintere Kante des Gerates. Die angezeigte Entfernung enthélt auch die Gerétlange.

Die hintere Kante des Gerétes an die Linie bringen, von der die Entfernung zu messen ist. Die Taste ,MEASURE/ON” driicken, die
Laserzeiger wird den Punkt zeigen, zu dem die Entfernung gemessen wird. Nach der erfolgten Messung wird ein kurzes Tonsignal
gegeben und auf dem Display wird die gemessene Entfernung erscheinen. Wahrend der Messung darf das Geréat nicht bewegt werden,
da dies zur Fehlmessungen fiihren kann.

Die Laserzeiger darf nicht auf Menschen oder Tiere gerichtet werden.

Den Laserstrahl darf nicht in die Augen gerichtet werden.

Falls an dem Display die Aufschrift ,Error” erscheint, dann bedeutet das, dass der Messbereich Uberschritten wurde oder die Messung
durch eine andere Ursache nicht stattgefunden hat.

Ratschldge zur korrekten Entfernungsmessung

Manche Materialien z.B. Vorhénge oder Rollvorhange kénnen die Ultraschallwellen absorbieren. Bei den Messungen in den Réumen die
Fenster frei machen und priifen ob sie gut verschlossen sind.

Befinden sich wahrend der Messung zwischen dem Messgerat und dem Punkt zu dem die Entfernung gemessen wird, Hindemisse, dann
kann es zu Fehlmessungen kommen. Besteht der Verdacht dass das Messergebnis unsicher ist, dann sollen die Messungen mehrmals
wiederholt werden um das Messergebnis sicher zu stellen.

Ist die Fléche, zu der die Messung erfolgt, nicht flach und hart oder findet die Messung in einem engen Korridor, dann kann das die
Messergebnisse beeinflussen. Uberschreitet die gemessene Entfernung die Lange von 15 m, dann soll die Messung der aufeinander
kiirzeren Abschnitte vorgenommen werden und die Einzelergebnisse addieret werden.

Speicherung der Messergebnisse

Ist das Messergebnis nach der Durchfiihrung der Messung an dem Display erschienen, dann die Taste ,STORE”, und dann eine der
Tasten ,M1”, M2" oder ,M3" driicken um den Speicherbereich zu wahlen. Nach der erfolgten Speicherung wird auf dem Display das
Symbol des gewahlten Speicherbereiches erscheinen. Um die gespeicherte GroRe in dem jeweiligen Speicherbereich zu andern, sollte
eine neue GrofRe wie oben geschildert, eingegeben werden.

Das Driicken und Halten der Taste ,ALL MEMORY CLEAR” durch ca. 3 Sekunden werden alle Daten in den Speicherbereichen geldscht.
Auch das Umschalten des Schalters in die Stellung ,OFF” hat das Loschen des Speicherinhalts zur Folge.

Berechnung der Fléche und des Volumens

Nach der Durchfiihrung von drei Messungen und nach Speicherung der Messergebnisse kann die Flache und das Volumen des Raumes
berechnet werden. Zur Berechnung der Flache ist die Taste ,AREA” und dann zwei Tasten der Speicherbereiche zu driicken. Die zur
Berechnung der Fléche erforderlichen Messergebnisse werden von den Speicherbereichen enthommen.

Bei der Berechnung des Volumens ist die Taste ,VOL" zu driicken. Das Messgerat wird die Messergebnisse automatisch von allen
Speicherbereichen entnehmen und das Raumvolumen berechnen und anzeigen.

Addition und Subtraktion der Messergebnisse

Mit dem Messgerat kdnnen die in den Speicherbereichen gespeicherten Messergebnisse addiert und subtrahiert werden. Zur Additi-
on der in den Speicherbereichen (M1 i M2) gespeicherten Messergebnisse soll die Taste ,ALL MEMORY CLEAR” zuerst einmal ge-
driickt werden, um die jeweilige Anzeige zu loschen. Dann die Tasten ,+", ,M1”, ,+", M2", ,+" driicken um die Messergebnisse von den
Speicherbereichen M1 i M2 zu addieren.

Im Fall der Subtraktion, die Tasten in der Reihenfolge: ,+", ,M1”, ,-", ,M2", .+ driicken, dadurch wird die GroRe M2 von der Grofe M1
abgezogen.

Zur Loschung der jeweiligen Anzeige des Displays ist die Taste ,ALL MEMORY CLEAR” zu driicken.

Andere Funktionen des Messgerétes

Zwecks Einschaltung der Hintergrundbeleuchtung des Displays ist die Taste ,LIGHT” zu driicken.

Zur Anderung der MaReinheiten ist die Taste ,FEET/METER” zu driicken, dadurch werden die Messeinheiten von Meter auf Flissen
oder umgekehrt verandert.
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XAPAKTEPUCTUKA YCTPOMCTBA

YnbTpa3sykoBoit AanbHOMEP - YCTPOACTBO, KOTOPOE C NOMOLLIbIO 3BYKOBBIX BOSTH U3MEPSIET PacCTOSHNE OT NPeAMETOB A0 M3MepUTens.
V3mepenue nposoauTcs no npsiMoi nukun B npeaene ot 0,91 m o 15 m. Bnarofaps nasepHoMy ykasaTenio MOXHO TOYHO ONpeAeniTb
TOuKY, 0 KOTOPOW U3MePSIETCS paccTosHue. bnarofaps BCTPOEHHOM NamMsTH TPEX M3MEPEHHIA MOXHO BbIMMCIWTL NNOLLAAb U KyGaTypy
nometleHus.

CHARAKTERISTIKA ZARIZENI

Ultrazvukovy dalkomér je zafizeni, které pomoci zvukovych vin dokaze zméfit vzdalenost pfedmétt od méfice. Méreni Ize uskutenit u
pfimo viditelnych pfedmétti ve vzdalenosti od 0,91 m do 15 m. Laserovy paprsek dokaze presné lokalizovat misto, jehoz vzdalenost se
méfi. Diky zabudované paméti tfi rozmérd Ize vypocitat plochu a kubaturu mistnosti.

CARACTERISTICA DISPOZITIVULUI

Telemetrul de ultrasunet este dispozitiv, care prin intermediul undelor de ultrasunet, poate masura distanta dintre obiecte si telemetru.
Mésurarea are loc in linie dreapta a obiectelor care se afla intre 0,91 m pana la 15m. Indicatorul de laser permite constatarea exacta a
distantei masurate. Datorité faptului c& aparatul are montat memorie pentru trei masurari se poate calcula suprafata si cubajul.

TECHNICKE UDAJE DATE TEHNICE
TEXHUYECKUE JAHHBIE
Parametr é dnotk Hodnota Parametrul Unitatea de masura Valoarea

Mapametp Ennrnua 3avenne Katalogové ¢islo 81782 Nr din catalog 81782
Nr no katanory 81782 Rozsah méfenych vzdalenosti [m] 091-15 Distanta de ma [m] 091-15
VamepuTenbHoi npesen [m] 091-15 Presnost méfeni %] 05 Exaclicitatea masurari [%] 05
TO4HOCTb M3MepeHys [%] 05 Mefici kmitodet [kHz] 40 Frecventa mésurérii [kHz] 40
Hactota usmepeHus [kHz] 40 Provozni teplota [C] 0-43 Temperatura de lucru [°C] 0-43
PaGovas Temneparypa [l 0-43 Jednotka méfeni metry / stopy Unitatea de masura metri / picior
Eavuua usmepems METPb! / yTbl Rozméry piistroje [mm] 150 x 74 x 45 Dimensiunile aparatului [mm] 150 x 74 x 45
Paamep yctpovcrea [mm] 150 x 74 x 45 Hmotnost (bez baterie) Tkal 0,128 Greutatea ( féré baterii) Tkgl 0,128
Bec (6e3 Gatapeikn) kg 0128 Vykon laseru [mW] <1 Puterea laserului [mW] <1
MouwjHocTs nasepa [mW] <1 Vinova délka [nm] 650 Lungimea undei [nm] 650
Anuta BonHb! [nm] 650 Tida laseru 2 Clasa laserului 2
Knacc nasepa 2 Napajaci baterie 1x9V (6F22) Bateria de ali 1x9V (6F22)
batapeiika nuTanus 1x9V (6F22) .,

OBSLUHA PRISTROJE DESERVIREA APARATULUI

OBCNYXUBAHME YCTPOWCTBA

Yemaroexa u 3amera 6amapetiku (Ill)

OTKPBITb KPbILLKY OT OTCeka ANs GaTapelik, KOTOPbIN HAXOAUTCS B HIKHEN 3a[HeV YacTy YCTPOACTBA, BbIHYTb U3HOLLEHHYHO BaTapeiiky
1 3aMeHNTB ee HoBoi. OBpaTuTe BHUMaHMe Ha nontoca. C Lenbio obecneyeHms Haanexallel v NPOROMKUTENbHOI paboTh yCTpoiicTBa
crieflyeT nomnb3oBaThCs ankanuyHbIMu GaTapeiikamin M3BECTHBIX MPOU3BOAUTENEA.

Pacxop aHeprim 6atapeitkv akoHoMMTCS Bniaroaaps ToMy, YTo U3MepUTENb NPUMEPHO Yepes 35 CeKyH NEPEXOANT B COCTOSIHUE OXM-
[iaHus. YTobbl CHOBa BKITKOYMTL M3MEpUTENb, CTedyeT pa3 HaxaTb Ha kHonky ,MEASURE/ON".

yck ycmpoticmea

Mepekntoyatens cboky ycTpoiictsa npusecTu B nonoxerne ,NORMAL” B cnyyae uamepenus B npeaene Ao 10 m unu 8 nonoxetue ,LD”
B Cry4ae M3MepeHuit B npefene cabiwe 10 m. Ha XuaKokpUCTannMyeckom akpaHe MPUMEPHO Ha CeKyHay 3aropsiTcsi BCe NeMeHTbl,
nocne yero 3aroputcst cumson ,0” 1 BbiGpaHHas eanH1La pacCcTosHUS.

W3meperue paccmosnus (IV)

B kauecTBe 6a30BOV U3MEPUTENbHOM TOUKM AanbHOMEp UCTIONb3YeT 3a/HMiA kpait YCTpoVicTBa. YkasaHHoe U3MepeHie MecTuT B cebe
TaKke [NMHY YCTPOiCTBa.

3apHuit kpail yCTPOCTBA NOMECTUTBL Ha NIUHMK, OT KOTOPOW ByAeT U3MepsTLEs paccTosiHue. Pas Haxatb Ha kHonky ,MEASURE/ON",
BKIIOYNTCS NA3epHblii ykasaTenb, nokasbiBas TOUKY, 4O KOTOpOl ByAeT M3MepsiTbCs pacctosHue. MMocne 3aBeplueHusi U3MepeHus
CNbIWHO KOpOTKMVI SByKOBOI;W CurHan, a Ha gucnnee nosBnaeTcs pacctosHue. Bo BpEMS M3MEPEHNs He CrneayeT nepeasuraTtb ykasa-
Tenb, 3T0 MOXEeT nomeLlatb NPaBUIbHOMY N3MEPEHUIO.

He CcnefyeT HaBOAUTb naaepr\ﬁ yKasatenb Ha J'IIO,E[SVI W XUBOTHBIX.

3anpeLyaeTcs HaBOAUTbL Na3epHbIi NyY Ha rnasa.

Ecnu Ha aucnnee nosBUTCA HaaNuCb ,,Error", 9TO 3HAYUT, YTO HapyLLEeH npeaen u3MepeHns unu usMepeHne He yaoanocb NpoBecT no
APYrM NpuynHam.

C086eMbI N0 UIMEPEHUI0 PACCMOSHUS

HekoTopble MaTepuartbl, Hanp., WTOpbI, LUTOPKA U.T.A., MOTYT NOFMOLLATh yNbTPa3syKoBble BOIHbI. B cryyae u3MepeHuil B noMeLLeHnsX
cnefyeT y6paTh LTOpPbI C OKOH ¥ YBEAUTLCS B TOM, YTO OKHA NIIOTHO 3aKPbITH.

Ecrnv Bo Bpemst U3MepeHms HaBnoAatoTes NPensTCTBIs Mexay U3MepUTENeM 1 TOHKOM, A0 KOTOPOV MEPUTCS PACcCTOSHUE, 3TO MOXET
BbI3BaTb OWMGKK. ECTIM Bbl He YBEPEHbI B TOYHOCTU MPOBEAEHHOTO U3MEPEHUS, CIEAYET NPOBECTU HECKOMBKO V3MEPEHNi, YTOBbI
yBeAUTLCA B NPaBUIILHOCTY pesyribTara.

Ecnu noBepxHOCTb, 30 KOTOPOW MEPUTCS PaccTosiHue, He MIocKas v TBEPAAR UMM U3MEPEHUE MPOBOAUTCS B Y3KOM KOPUAOPE, 3TO
MOBMMSIET Ha PE3yNbTaT U3MEPEHMS.

B cnyuae, korga M3MepsieTcsi paccTosiHue cabilue 15 m, cnefyeT NpoBECTU HECKOMbKO M3MepeHuit MeHee 15 m v CymMMMpoBaTh pe-
3yrbTathl.

Bgod usmepeHutli 8 namsme

[Mocne npoBeaeHs U3MepPeHs, KOrAa NOSIBUTCS pesynbTaT, CeayeT HaxaTb Ha kHonky ,STORE”, a satem ,M1”, M2” unu ,M3” ¢ Lienblo
Bbl6opa oaHoro 13 6axkos namsTw. Mocne 3an1cy pesynbTata Ha AUCIee 3aropuTcst CUMBON BbIBPaHHOrO Gakka namsTi. YTobbl 13-
MEHWTb 3HaYeHue, 3anncaHHoe B aHHOM 6aHKe NamsiTh, CriepyeT BBECTU B HEro HOBOE 3HaYeHHe, COTNacHO ykasaHHOM npouesype.
Haxumas v npunepxusas npumepHo. 3 cekyHasl kHonky ,ALL MEMORY CLEAR”, Bbl cMoxeTe cTepeTb AaHHble BO BCeX baHkax
namsiTv. Takoi e pesynbTaT NpuHeceT NpUBEAEHHE Bbikioyatens B nonoxenue ,OFF”.

BbucneHue nnowadu u Kybamyps!

Mocrie npoBeaeHMst TpeX U3MEPEHMiA 1 BBOAA B MaMsiTb Pe3yribTaToB MOXHO BbIMMCIUTL MOWazb 1 kybaTypy nometluenms. C Lembio
BbIYMCIIEHVS NNOLLAAK CreayeT HaxaTb Ha kHomky ,AREA”, a noToM Ha KHoMki 6aHKOB NamsiTy, 13 KOTOpbIX BYAyT N3BneyeHsl pesynb-
TaTbl, HyXHble ANt MPOBEAEHNS BbIYUCTIEHNS!.

B cnyyae BbluncnieHns kybaTypbl cnieayeT Haxatb Ha kHorky ,VOL”. M3meputens aBToMaTuyecky 3BneyeT faHHble 130 Beex 6aHkoB
namsTv, NPOBEAET BbIUMCTIEHHE U NOKaXeT KyGaTypy nomeLLeHms.

CrioxeHue U blUMaHUe Pe3ynbmamos UsmMepeHul

Bnarogaps uavepuTenio BO3MOXHO CNIOXEHIE W Bbl4UTaHIe Pe3ynbTaToB U3MEpPEHUH, 3am1caHHbIX B 6ankax namati. C Lenbio cno-
KEHUsi pe3ynbTaToB, 3anucakHbIx B GaHkax namsti (M1 u M2), cneayeT cHavana pa3 Haxatb Ha kHonky ,ALL MEMORY CLEAR’,
4T0GbI CTEPETH TEKYLLWI NMoKa3aTenb 3MepuTens. MoToM HaxaTb Ha knasuwm .+, M1”, .+, M2”, +", BcneAcTBue Yero npousseeTcs
CyMMUPOBaHMe 3HaueHuil B 6akax namstu M1 u M2.

B cnyyae BbluMTaHus cnepyeT BBeCTH KoMBuHaumio .+, ,M17, ", ,M2", ,+", BcnepcTBue yero 13 3HayeHns M1 BbluTeTCS 3HaueHMe
M2.

Yro6bl CTEpeTh TekylLuit Noka3aTenb Ha aucnnee, CriefyeT Haxatb Ha kHonky ,ALL MEMORY CLEAR”.

[lpyaue ¢hyHkyuu usmepumens

YtoBbI BKMIOYMTL NOACBETKY 3KPaHa, CieflyeT HaxaTb Ha kHorky ,LIGHT".

Yro6bl MOMEHSTb €ANHULY U3MEpEHUsi, CneayeT HaxaTb Ha kHonky ,FEET/METER”, BcneacTBue Yero MeTpbl MEHSIOTCS Ha (yTbl U
HaoBopor.

Montaz a vyména baterie (Ili)

Oteviit vicko prostoru pro baterii, které se nachazi v dolni zadni ¢asti pfistroje, vyjmout vybitou baterii a na jeji misto viozit baterii
novou. Dodrzet spravnou polaritu. Aby byla zarutena spravna a co nejdelsi Zivotnost pfistroje, doporucuje se pouzivat alkalické baterie
znackovych vyrobed.

K prodlouzeni Zivotnosti baterie pfejde pfistroj automaticky po asi 35 sekundach do pohotovostniho stavu. K opétovnému zapnuti pfi-
stroje je tfeba stisknout tlacitko ,MEASURE/ON”.

Zapnuti pfistroje

V pfipadé méfeni v rozsahu do 10 m prepnout pfepinaé na boku pfistroje do polohy ,NORMAL", v pfipadé méfeni
v rozsahu nad 10 m do polohy ,LD". Na displeji se rozsviti na dobu asi jedné sekundy vSechny prvky a po této dobé se rozsviti
symbol 0" a zvolend jednotka vzdalenosti.

Meéreni vzdalenosti (V)

Meéfici zakladna dalkoméru se nachazi na zadni hrané pfistroje. Zjistény rozmér v sobé obsahuje rovnéz délku pfistroje.

PriloZit zadni hranu pfistroje k ¢afe, od které se bude vzdalenost méfit. Jednou stisknout tlacitko ,MEASURE/ON", nacez
se zapne laserovy paprsek ukazujici bod, ke kterému bude vzdalenost zméfena. Po zméfeni vzdalenosti uslySime kratky zvukovy signal
a na displeji se zobrazi zméfena hodnota. Béhem méfeni se nesmi snimagem hybat, mohlo by to narusit méfeni.

Nemifit laserovym paprskem na lidi nebo zvifata.

Je zakazano mifit laserovym paprskem do oci.

Objevi-li se na displeji napis ,Error”, znamena to, Ze méfeni bylo mimo rozsah nebo Ze se méfeni nemohlo uskutecnit z jinych davodu.

Pokyny tykajici se spravného méfeni vzdalenosti

Nékteré materialy jako napf. zavésy nebo rolety mohou pohlcovat ultrazvukové viny. V pipadé méfeni v mistnostech je tfeba odkryt okna
a presvédcit se, zda jsou dobfe uzaviena.

Jestlize se v pribéhu méfeni budou mezi pristrojem a bodem, ke kterému vzdalenost méfime, vyskytovat prekazky, mazou byt vysledky
méfeni nepfesné. Budou-li vysledky méfeni nejisté, je tfeba provést nékolik méfeni, abychom potvrdili spravnost vysledku.

Jestlize plocha, jejiz vzdalenost méfime, neni rovna a tvrda, nebo se méfeni uskuteciuje v izké chodbé, budou mit tyto skutecnosti
vliv na pfesnost méfeni.

Bude-li méfend vzdalenost vétsi nez 15 m, je tfeba uskutecnit nékolik méfeni kratSich nez 15 m a nasledné je secist.

Ulozeni méreni do paméti

Po ukonceni méfeni, kdyz se zobrazil vysledek, je tfeba stisknout tlacitko ,STORE” a nasledné M1, M2" nebo ,M3’,
abychom zvolili jednu z paméti. Po ulozeni vysledku se na displeji zobrazi symbol vybrané pamétové buriky. Ke zméné hodnoty uloZzené
v dané pamétové burice dojde po uloZeni nové hodnoty vySe uvedenym postupem.

Po stisknuti a pfidrzeni tlacitka ,ALL MEMORY CLEAR" po dobu asi 3 sekund dojde k vymazani vSech Udaju ze viech pamétovych
bunék. Podobné po pfepnuti spinace do polohy ,OFF” dojde k vymazéni obsahu paméti.

Vypocet plochy a kubatury

Po uskutecnéni méfeni a uloZeni tfi vysledkii do paméti Ize vypoditat plochu a kubaturu mistnosti. K provedeni vypoctu plo-
chy je tfeba stisknout tlacitko ,AREA” a nasledné stisknout dvé tlacitka téch paméti, ze kterych se maji vyvolat Udaje potfebné
k vypoctu.

K provedeni vypoctu kubatury je tfeba stisknout tlacitko ,VOL”. Pfistroj automaticky vyvola Udaje ze vSech pamétovych bunék, provede
vypocet a zobrazi kubaturu mistnosti.

Scitani a odcitani vysledki méreni

Pristroj umoziuje scitat a odgitat vysledky méfeni ulozené v pamétovych buiikach. K secteni vysledkd ulozenych v pamétovych burikach
(M1 a M2) je tfeba napred jednou stisknout tlacitko ,ALL MEMORY CLEAR", aby se vymazal aktualni iidaj na displeji. Potom stisknout
tlagitka ,+", M1, ,+", M2, ,+", coZ bude mit za nasledek secteni hodnot nalézajicich se v pamétovych burikach M1 a M2.

V piipadé odcitani je tfeba stisknout tlacitka v tomto poradi: ,+", M1", ,-", ,M2", ,+" , &imZ dojde k odecteni hodnoty M2
od hodnoty M1.

Ke smazani aktualniho udaje na displeji je tfeba stisknout tlacitko ,ALL MEMORY CLEAR’.

Ostatni funkce pristroje

K osvétleni displeje je tfeba stisknout tlacitko ,LIGHT".

Zménu rozmérovych jednotek Ize doséhnout stisknutim tlacitka ,FEET/METER”, ¢imz dojde ke zméné rozmérovych jednotek
z metrli na stopy nebo opacné.

Montajul si schimbarea bateriilor (Ill)

Deschizand capacul casetei pentru baterii, care se afla in partea de jos din spatele aparatului, se scoate bateria descarcatd, inlocuind-
o cu o baterie noua. Fiind atent la corectitudinea polaritatii. Pentru a asigura o corecta si cat mai lunga functionare a aparatului, se
recomanda intrebuintarea bateriilor alcalice produse de firme renumite. Pentru prelungirea trainiciei bateriei, trebuie asteptat 35 de
secunde, in care timp aparatul trece in stare de veghe. Pentru a porni din nou aparatul de mésurat, trebuie apasat o singura data butonul
“MEASURE/ON’.

Anclasarea aparatului

In cazul masurarii distantei pana la 10 metri, comutaorul din partea laterala trebuie pus pe pozitia “NORMAL”, iar in caz ca distanta va fi
mai mare trebuie pus pe pozitia “LD".Pe indicatorul LDC (cristal lichid) pe o duraté de o secunda se vor lumina toate elementele, dupa
care timp se va arata simbolul “0" si distanta mé&surata in unitatea de méasura aleasa.

Maésurarea distantei (1V)

Baza de masurare a telemetrului este peretele (marginea) aparatului din spate, adica aparatul masoara si lungimea sa.

Peretele aparatului se va alinia cu linia de unde vrem s& masuram distanta respectiva. Apasand odata butonul “MEASURE?ON” se
anclangeaza indicatorul de laser aratand punctul pana unde va fi masurata distanta. Dupa ce mésurarea distantei va avea loc se aude
un scurt semnal fonic, iar pe indicator se vede valoarea masurarii. In timpul masurarii aparatul trebuie sa fie nemiscat, deoarece poate
i tulburata valoarea exactd.

Anu se indrepta indicatorul de laser spre cameni sau animale.

Este strict interzis indreptarea razei de laser in spre ochi.

In cazul, in care pe indicator se va vedea cuvantul “Error”, inseamné c4, a fost depasita lungimea distantei masurate, sau masurarea
nu s-a putut efectua din alte motive.

Indrumari referitor la masurarea corecta

Unele materiale pot absorbi razele de ultrasunet de ex. storurile sau draperiile. Masurand in interiorul incaperilor, trebuie dezvelite fere-
strele si verificat daca sunt inchise. Daca, in timpul efectuarii masurarii, intre aparat si punctul la care va fi masuraté distanta se vor afla
obstacole, valoarea arataté poate fi falsa. In cazul in care rezultatul masurérii nu este sigur, se recomanda efectuarea masurarii repetata
cu scopul de a se asigura ca rezultatul este corect.

Daca suprafata, spre care este efectuatd mésurarea, nu este platé si dura sau méasurarea se face in coridor ingust, valoarea méasurata
poate fi necorecta.

In cazul in care este necesara masurarea distantei mai mari decat 15 metri, trebuie efectuate cateva masurari mai scurte decat 15 metri
si valorile adunate.

Inregistrarea in memorie a valorilor mésurate

Dupa efectuarea masurarii §i se vede rezultatul, trebuie apasat butonul"STORE”, iar apoi “M1”, M2 sau “M3" pentru a alege o valoare
din banca memoriei. Dupa inscrierea rezultatului pe indicator se lumineazé simbolul valorii alese din banca memoriei. Cu scopul de a
schimba valoarea deja inscrisa in banca memoriei trebuie introdus fn banca noua valoare procedand ca mai sus.

Apasarea si retinerea apasarii butonului “ALL MEMORY CLEAR”, pe timp de in jur de 3 secunde, cauzeaza stergerea tuturor datelor din
banca memoriei. Deasemeni si schimbarea comutaorului pe pozitia “OFF” sterge continutul memoriei.

Calcularea suprafetei $i a cubajului

Dupa efectuarea masurarilor i introducerii a trei valori in banca memoriei se poate calcula suprafata si cubajul incaperii. Pentru a calcula
suprafata trebuie apasat butonul’AREA”, iar apoi se apasa doua butoane ale bancii memoriei, din care vor fi alese valorile necesare
pentru calculul respectiv. In cazul necesutétii calcularii cubajului, trebuie apasat butonul “VOL”. Automat toate datele necesare din banca
memoriei vor fi socotite si se va ilumina pe indicator cubajul incaperii.

Adunarea sau scaderea rezultatelor masurérii efectuate

Aparatul poate aduna sau scadea rezultatele masurarilor inscrise in banca memoriei. Spre a aduna valorile masurérilor inscrise in banca
memoriei (M1 si M2) trebuie intai apasat o data butonul’ALL MEMORY CLEAR’, cu scopul de a sterge actualele inscrieri de pe indicator.
Apoi trebuie apasate butoanele “+”,"M1", “+", “M2”, butonul “+” adund valorile M1 si M2 din banca memoriei.

In cazul scaderii trebuie apasat secventa: “+”, “M1”, “-*, “M2”, apasarea “+"cauzeaza scaderea valoarii M2 din valoarea M1.

Pentru a sterge valorile actuale de pe ecran trebuie apasat butonul “ALL MEMORY CLEAR”.

Alte functii ale telemetrului
Pentru iluminarea continutului ecranului trebuie apasat butonul “LIGHT".
Pentru a schimba unitatea de masura trebuie apasat butonul “FEET/METER” care schimba unitatea de masura metri in picior si invers.



